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1.1 Funcionalidade

O termostato com display permite a gestdo da termorregulacdo (aquecimento ou arrefecimento)
dos ambientes nos quais o mesmo é instalado e pode ser configurado para aplicacdes diferentes,
em consideracdo das exigéncias.

1.2 Qual é a sua instalacao?

Instalacdo de termorregulacao MyHOME com central (paragrafo 3.1)
Sonda Master

Gracas ao sensor interno, o terméstato pode funcionar como sonda master em uma instalagao
MyHOME, neste caso receberd as programacdes da central que gere a instalacao.

Instalacao em quarto de hotel (paragrafo 3.2)
Terméstato Hotel

O funcionamento na configuracdo para quarto de hotel permite que o cliente possa programar
facilmente a temperatura e obter o conforto desejado. Ao gerente do hotel oferece a
possibilidade de poder integrar os terméstatos individuais, presentes nos quartos, em um
sistema que pode ser gerido através de um expresso software que permite monitorar os
consumos e, consequentemente, evitar desperdicios de energia.

Instalagao doméstica individual (paragrafo 3.3)
Terméstato Residencial

O terceiro tipo de utilizagdo, como terméstato ambiente, gere a termorregulagdo de uma
instalacdo individual sem a necessidade de ulteriores dispositivos de controlo.
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2.1 Significado de icones e teclas

4
13

5
12

6
11

7

1- Funcgao aquecimento.
2 - Funcao arrefecimento.
3 - [cone modalidades operacionais (veja a tabela no paragrafo 2.2).

4 - Tecla MODE: o carregamento breve permite trocar a modalidade do dispositivo; o carrega-
mento prolongado (com exclusdo de utilizagdo como sonda MyHome) permite trocar a fun-
¢do aquecimento/arrefecimento. (Através do software MyHOME_Suite é possivel desabilitar
esta funcdo para as modalidades termostato hotel e termostato residencial).

5- Tecla”+":aumenta o valor programado.
6 - Tecla“=":reduz o valor programado.

7 - Tecla FAN: programa a velocidade da ventoinha do ventiloconvector em 3 niveis + automatico.
(Através do software MyHOME Suite é possivel desabilitar esta funcao).

8- Indicador de aquecimento/arrefecimento em funcdo (veja a tabela no paragrafo 2.2).
9 - Indicador da velocidade da ventoinha do ventiloconvector, 3 niveis.
10 - Indicador de funcionamento da ventoinha do ventiloconvector em automatico.

11 - Indicator de janela: contato local ativo de acordo com a programacao predisposta pelo
instalador.

12 - Indicador da temperatura medida (simbolo de termémetro ligado) / programada (simbolo
termdmetro desligado).

13 - Unidade de medida °C ou °F que pode ser alterada por meio do menu do utilizador.
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2 Descricao

2.2 Resumo das fun¢des e modalidades operacionais

Funcao de aquecimento

e Se a temperatura medida for inferior ao valor de referéncia, o sistema de
aquecimento resulta activo e aparece o simbolo @ .
Funcao de arrefecimento
7,“~ Se a temperatura medida for superior ao valor de referéncia, o sistema de

arrefecimento resulta activo e aparece o simbolo 3% .

g(*)

Funcao de comutacao automatica (nenhum icone)

No caso em que a temperatura ultrapasse determinados limiares, podera ser
visualizado o simbolo do aquecimento € ou aquele do arrefecimento D

Modalidade manual temporaria (apenas em MyHome com central)

Permite passar temporariamente do set-point enviado pela central a um
personalizado. A modalidade permanece activa até o préoximo envio de uma
nova programacao por parte da central.

O+

Modalidade Conforto

A instalacao funciona segundo o set-point ideal programado nas funcdes de
aquecimento e de arrefecimento.

Modalidade Econémica (Eco)

Q
(%) Ainstalacdo funciona segundo o set-point de economia energética
programado nas fungdes de aquecimento e arrefecimento.
Modalidade Antigelo/Proteccao térmica / Off
) (*) Antigelo: temperatura minima de seguranca.

Proteccéo térmica: temperatura méxima de seguranca.
Off: zona desligada.

Modalidade Automatica (*)

Segue a configuracao de remoto (central ou software de supervisdo).

No caso de instalagdes MyHome, os icones marcados com asterisco ndo aparecem
no display quando as correspondentes modalidades sao configuradas de remoto.

NOTA: algumas func¢des, tais como a comutagao aquecimento/arrefecimento, a configuracéo
das modalidades conforto, econémica, antigelo/protecdo térmica e a regulacdo em automatico
da ventoinha do ventiloconvector, poderiam ter sido desabilitadas por seu instalador no
momento da configuragao.

NOTA: a visualizacdo e/ou desativacio temporaria E
Por exemplo: na eventualidade que sejam abertas janelas na area controlada, o funcionamento da
instalacdo é alterado ou suspenso..
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3.1 Sonda Master em instala¢ao de termorregulacao MYHOME (com central)

Se for configurado para funcionar como sonda integrada em uma instalagao de termorregulacdo
MyHOME, o termdstato recebe as principais programagdes da central (set point de temperatura,
programacao verdo/inverno, etc.). Através de botao local é possivel passar do funcionamento
normal a modalidade Conforto, aquela Econémica ou Antigelo/Protecao térmica. Com MyHome_
Suite é possivel desabilitar a troca da modalidade por meio de botédo local.

A programacdo de um set-point de temperatura manual é possivel mas a mesma tem uma
duracdo temporaria, a saber, até a préxima alteracdo de set point enviada pela central.

Modalidade de funcionamento

Carregue uma ou mais vezes na tecla MODE para
seleccionar a modalidade desejada.

Programacoes de fabrica
Aquecimento Arrefecimento

® conforto 21°C 25°C
*# Econémica 18°C 28 °C
b Antigelo 7°C

O] Proteccdo térmica 35°C

O intervalo das regulagdes pode ser configurado
de um minimo de 3°a um maximo de 40°.

MODE

Aparece o simbolo inerente a nova modalidade
e a visualizagao intermitente da temperatura
programada (simbolo do termémetro desligado).

Utilize as teclas + e — para alterar a programacao.

Decorridos alguns segundos, a nova programacao
é memorizada e aparece a temperatura medida
(simbolo do termémetro ligado).
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Modalidade manual temporaria

O set point programado pela central pode ser
temporariamente alterado para a zona controlada
pelo terméstato. A programacgdo manual permanece
até ao préximo envio, por parte da central, de uma
nova programacao.

)

MODE

)
+ Através das teclas + ou -; programe a temperatura
no valor desejado; no display apareceré o simbolo

Decorridos alguns segundos, a nova programacao é
memorizada e aparece a temperatura medida. Neste
exemplo a temperatura programada é superior
aquela medida, portanto, acender-se-a também o
indicador de aquecimento em funcionamento
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Modalidade de funcionamento conforto, econémica e antigelo / proteccao térmica

Select one of these modes using the MODE key. The thermostat will no longer follow the settings
of the central unit. Para poder voltar as configuracdes da central, é necessario configurar a
modalidade da sonda em automatico. Nao sera possivel trocar a modalidade da central ou outros
dispositivos de controlo.

O botao MODE pode ser desabilitado por meio de MyHOME_Suite.

Regulacédo da ventoinha do ventiloconvector

MODE Se o termdstato gere uma carga de tipo
ventiloconvector, é possivel regular a velocidade
da ventoinha por meio do botao dedicado. Com
MyHome suite é possivel desabilitar a configuracéo
da velocidade automatica por meio de botéo local.

Carregando na tecla FAN programe a velocidade da
ventoinha no nivel desejado.

e Velocidade 1
et Velocidade 2
e 4 Velocidade 3
o Funcionamento automatico

Nota: durante a regulacdo, o simbolo da ventoinha
e 0 segmento relacionado a velocidade seleciona-
da emitem luz intermitente.
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3.2 Termostato em Hotel

Neste paragrafo descreve-se a utilizagdo do termostato quando o mesmo é utilizado em um
quarto de hotel.

Regulacdo da temperatura

Use as teclas + ou — para alterar a actual
programacao da temperatura.

Configuracdes de fabrica
Aquecimento Arrefecimento

3-40°C 3-40°C

Intervalo das
regulacées

Uma vez programado o valor desejado, aguarde
alguns segundos para a memorizacdo da nova
programacao.

Em seguida, aparecerd o valor da temperatura
medida.




Termdstato com display

Manual do utilizador

Antigelo ou proteccao térmica

Para passar do funcionamento normal a modalidade
Antigelo (ou Proteccédo térmica) carregue na tecla
MODE.

)

MODE

No display aparece o simbolo Oeovalor
programado:

7 °C se estiver em funcdo aquecimento;

35 °C se estiver em fungao arrefecimento.

.l

MERE Decorridos alguns segundos, a nova programacao é
memorizada e aparece a temperatura medida.

Para voltar ao funcionamento normal, carregue
novamente na tecla MODE.
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Alteracao da funcao aquecimento/arrefecimento
7 segundos

NN Para passar da funcdo aquecimento a funcao
arrefecimento e vice-versa mantenha carregado, ao
menos por 7 segundos, o botdo MODE.

A troca de funcdo é assinalada pela visualizagdo do
respectivo icone 38 no display.

Esta operacédo poderia ter sido desabilitada no
momento da instalagao.

Repetindo esta operacdo, se passa ciclicamente da funcdo aquecimento a funcao arrefecimento.
No caso no qual o tipo de instalacdo o permita, se passa ciclicamente da funcdo aquecimento a
funcdo arrefecimento e a funcdo de comutacdo automatica.
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Regulacdo da ventoinha do ventiloconvector

Se o terméstato gere uma carga de tipo
ventiloconvector, é possivel regular a velocidade
da ventoinha por meio do botdo dedicado. Com
MyHome suite é possivel desabilitar a configuracao
da velocidade automatica por meio de botéo local.

Carregando na tecla FAN programe a velocidade da
ventoinha no nivel desejado.

e Velocidade 1
F Velocidade 2
e 4 Velocidade 3
o Funcionamento automatico

Nota: durante a regulacdo, o simbolo da ventoinha
e 0 segmento relacionado a velocidade seleciona-
da emitem luz intermitente.
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3.3 Termdstato Residencial

O terméstato pode ser utilizado em ambito residencial para gerir uma instalagcao individual.

Regulac¢ao da temperatura

o

MODE
Use as teclas + ou — para alterar a actual
programacdo da temperatura.

Configuracdes de fabrica
Aquecimento Arrefecimento

3-40°C 3-40°C

Intervalo das

regulacées
e
MODE
( ' Uma vez programado o valor desejado, aguarde
+ alguns segundos para a memoriza¢do da nova
( ' ‘ programacao.

Em seguida, aparecerd o valor da temperatura
medida.
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Carregue uma ou mais vezes no botao MODE para
selecionar a modalidade desejada.

Configuracdes de fabrica
Aquecimento Arrefecimento

® comfort 21°C 25°C
*# Econdmica 18 °C 28°C
b Antigelo 7°C

Q) Proteccao térmica 35°C

Aparece o simbolo inerente a nova modalidade

e a visualizacao intermitente da temperatura
programada (simbolo do termémetro desligado).
Utilize as teclas + e — para alterar a programacao.

Decorridos alguns segundos, a nova programacao
é memorizada e aparece a temperatura medida
(simbolo do termémetro ligado).
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Modificacao da fungao aquecimento/arrefecimento
7 segundos

NN Para passar da funcdo aquecimento a funcao
arrefecimento e vice-versa mantenha carregado, ao
menos por 7 segundos, o botdo MODE.

No display é visualizado o set point programado
para a funcdo aquecimento ou arrefecimento.

A troca de funcdo é assinalada pela visualizacdo do
respectivo icone no display.

Repetindo esta operacdo, se passa ciclicamente da funcdo aquecimento a funcao arrefecimento.
No caso no qual o tipo de instalacdo o permita, se passa ciclicamente da funcdo aquecimento a
funcdo arrefecimento e a funcdo de comutacdo automatica.
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Regulacdo da ventoinha do ventiloconvector

Se o termdstato gere uma carga de tipo
ventiloconvector, é possivel regular a velocidade da
ventoinha por meio do botdo dedicato.

Carregando na tecla FAN programe a velocidade da
ventoinha no nivel desejado.

e Velocidade 1
F Velocidade 2
e 4 Velocidade 3
o Funcionamento automatico

Nota: durante a regulacdo, o simbolo da ventoinha
e 0 segmento relacionado a velocidade seleciona-
da emitem luz intermitente.
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3.4 Regulacao da iluminacao

E possivel regular a o luminosidade do display
em 10 niveis.

Carregar no botdo FAN ao menos por 7 segundos.

No display aparece o atual nivel de luminosidade.

Utilizar as teclas + e — a fim de aumentar ou diminuir
a luminosidade.

Carregar duas vezes no botao FAN para confirmar e
sair da funcao.

NOTA: o procedimento de configuragdes do utilizador pode ser desabilitado através de software.
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3.5 Configuracao da unidade de medida da temperatura

E possivel escolher configurar o dispositivo na escala
de temperatura expressa em graus °C ou °F.

Carregar no botdo FAN ao menos por 7 segundos.

Carregue mais uma vez no botao FAN.
No display aparece a atual unidade de medida.

Utilizar os botdes + e — para passar de uma unidade
medida a outra.

Carregar no botédo FAN para confirmar e sair
da funcéo.

NOTA: o procedimento de configuragdes do utilizador pode ser desabilitado através do software
MyHomeSuite.
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4.1 Em caso de erro

Quando no display é visualizado o simbolo “Er” seguido por um nimero, o termdstato sinaliza uma
condicdo de erro.
Neste caso, roga-se consultar o manual do instalador ou contactar um técnico de confianca.

A seguir é visualizado um exemplo de écran de erro.

MODE

NOTA: apos a primeira instalagdo, ou no caso em que seja exibido o cédigo ER4 ou uma tempe-
ratura significativamente diferente de a detectada, aguardar pelo menos 5 horas antes de
verificar novamente o funcionamento.

Se o problema persistir, entrar em contacto com o seu técnico de confianca.
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Algumas das fun¢des descritas neste manual, e que podem ser configuradas pelo software
MyHomeSuite, estdo disponiveis, com a nova versao do Termostato, a partir da 202 semana de 2016;
seguem 0s pormenores:

- icones coloridos;

- icone de estado do contato local;

- possibilidade de configurar a ventilagao do ventiloconvector sempre ativa;

- O icone do ventiloconvector emite luz intermitente durante a regulagdo da velocidade;

- regulacdo da retroiluminacao do display;

- configuracdo da unidade de medida da temperatura por meio de botées locais.

Q A garantia caduca automaticamente em caso
de negligéncia, uso indevido, adulteracao por

intervencao de pessoas ndo autorizadas.
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